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— \ Det dr ju Joel. Inte

e forrdn han springer

(( 4 ﬂ ( oLp - sl { precis forbi far han
¢z s \ /  syn pa Calsén.
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" Calsén sitter och
graver i jorden med
en pinne. Han har
hittat en envis rot
som verkar omojlig
att knécka. Plotsligt
ser han nagon
komma springande
langt dér borta.
Négon som sjunger:
—Ho ho la la! Fasy
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e N " Och d3 tvérnitar han, men kommer rusande \ ‘\,mé  Joel sitter sig ner
2 A ) ! ‘ i en sén fart att han slar en volt och landar iy vid den lilla gropen
o p i i, : ! med huvudet fore. )¢ _——som Calsin grivt.,
- 7T o — Ha ha, skrattar Calsan &t Joels vurpa. g —Rot? frdgar han
’\\ nyfiket.
5 ~— Néd! svarar
b Calsan.
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3 — Dir ar rofen, sdger han sedan och
Ten pekar ivrigt pa gropen.
: — Hm-hm-hm-hmmm va... svarar
Calsén stoddigt..
Sé lattlurad dr han inte.
Joel tar ocksa en pinne, men M _ ol i 112 A
istillet for att hjalpa till att } / v/
. griva sé ska han forsoka ;
luras.
— Nu lurar jag Calsan att
pinnen 4r roten, tanker han
och sldnger ner sin pinne.
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Joel vill himta upp pinnen igen, men
kan inte hitta den.

— Jag fér inte tag pa min pinne, sdger
han missbelatet.

Men s far han tag

Ner med handen i gropen igen for
att leta. Det dr vansinnigt pilligt,
och han far koncentrera sig en
lang stund.
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Han fumlar med 3 2 ) pa oat i
4 i fingrarna i gropen N vy el o
‘/fa-"“‘ 3 W & ; ~ utbrister han.
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— Asch, det var ju 7
bara en jordklump, fi Y il
suckar han besvi- | N IBag A
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Och till slut far han upp pinnen.
— Ja, jag fick den! jublar han.

Joel tar pinnen och gar sin
vidg. Han vill inte tappa
den igen.

— Haj da, siger Calsén.
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Nir Joel gatt sa
fortsétter Calsan
att forsoka knicka
roten med sin
pinne.

— MmmmMMM...
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Och s4 till slut...
— Knak!
Roten gick av.
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